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During active call:
Changes the speech volume
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voice prompts
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During media reproduction:
Changes the media volume
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No active call/media:
Changes ring tone,
beeps & voice prompts volume
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Preparing a call | Telefonat vorbereiten | Préparer un appel |
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Accepts a call/ Initiates an outgoing call
_—

Ends a call

< o

1s

Rejects a call O R

2x
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2x . When in active call:
Holds/unholds call
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A Accept the call —
via headset OR base station* Q [ D

1 Initiate a call via
headset or base station

* For automatic call answering: see DIP switch settings

Dial the number
or choose a contact

Reject a call

Accept the call
B via headset OR base station Q ﬁ\ D

on your device

LED on the base station stops flashing

Managing multiple calls | Mehrere Telefonate verwalten | Gérer plusieurs appels | Gestione di piti chiamate | Gestionar varias llamadas | Verifying remaining battery life | Verbleibende Akkulaufzeit
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Answer/reject a 2nd call
Merge a held call into an active call

call 1 call 2

2x. Accepts the incoming call &
— — puts an active call on hold

Rejects the incoming call &
continues the active call

Change between held and active call Unmerge a call and put it on hold

voice prompts:
"More than 80% battery left”
e 1 "More than 60% battery left”
o = ’ 0 ) ° "More than 40% battery left’
"More than 20% battery left”
"Less than 20% battery left”

E ’ below 15 min talk time:
automatic voice prompts: "Recharge headset”
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'I Press & hold
the mute button
& insert the
headset

4 Accept the
GUEST headset

Repeat for further
GUEST headsets.

Ready for conference call:
Master headset &

Guest headsets connected to
the base station

Ends conference

Activating Microsoft Teams | Microsoft Teams aktivieren | Activer Microsoft Teams | Attivazione di Microsoft Teams | Activar Microsoft Teams |
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See User Guide for
further information.
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